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1.0 Avvertenze generali e informazioni al destinatario
1.1 Dichiarazione CE di conformita

HIGH TECHNOLOGY LINE

Manufactured in Italy by Manta Ecologica S.r.l.

Indirizzo: Viale Archimede n. 45 - 37059 — Santa Maria di Zevio (VR)
Dati Fiscali: P.Iva: 00780420964 - Numero REA: MB - 1014132

DICHIARA

Il prodotto in oggetto mod. ELIMINATE 100 V4V é stato progettato e costruito in
conformita alle seguenti direttive Europee (incluse tutte le applicabili modifiche):

Direttiva 2006/42/CE : Macchine

Direttiva 2006/95/CE : Bassa Tensione

Direttiva 2004/108/CE : Compatibilita Elettromagnetica
Direttiva 2002/95/CE : RoHS

Inoltre dichiara che il materiale elettrico di cui & composto il prodotto € conforme alle
seguenti norme:

CEI-EN 60034-1 : Macchine elettriche rotanti. Parte 1: Caratteristiche nominali e di
funzionamento.

Luogo: Santa Maria di Zevio (VR)
Data: 20/06/2013

L'amministratore — Giordano Cavalli
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1.2 Condizioni e limiti della garanzia

Condizioni:

Manta Ecologica S.r.l. garantisce le parti che compongono le apparecchiature
che risultino difettose, purché il tagliando di garanzia venga compilato in tutte le sue
parti ed accompagnato da un documento comprovante la data di acquisto (scontino
fiscale, bolla, fattura).

Limiti:

La garanzia si limita alla fornitura o riparazione dei pezzi o materiali
riconosciuti difettosi che devono essere resi in porto franco presso la sede del
rivenditore. La garanzia non copre i danni derivanti da uso improprio nonché la
normale usura di funzionamento.

La garanzia decade se non vengono seguite le norme di uso, manutenzione e
sicurezza indicate nel presente manuale.

Viale Archimede n. 45 — localita Campagnola
37059 — S. Maria di Zevio — Verona

tel. 045 8731511  fax 045 8731535
www.h2online.it - e-mail : info@h2online.it
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1.3 Avvertenze generali e di sicurezza

Leggere assolutamente le istruzioni d'uso:

Questo apparato &€ conforme alle vigenti norme di sicurezza. Un uso improprio
puo tuttavia provocare danni a persone e/o cose.
Prima di utilizzare la pompa per la prima volta, leggere attentamente questo libretto
di istruzioni; contiene informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione
della macchina. In questo modo si evitano rischi alle persone e danni materiali.
Il manuale in oggetto e rivolto sia agli utilizzatori per le parti espressamente indicate
che ai tecnici abilitati alla manutenzione della macchina. Prima di effettuare qualsiasi
operazione, sia gli utilizzatori che gli installatori che i tecnici qualificati devono
leggere attentamente le istruzioni contenute nella presente pubblicazione.
Gli utilizzatori possono eseguire esclusivamente le operazioni indicate in questo
manuale e non devono eseguire operazioni riservate ai manutentori o ai tecnici
qualificati.
Conservare le istruzioni d'uso e consegnarle anche ad eventuali altri utenti.

Sicurezza tecnica:

Prima di installare la macchina, controllare che non vi siano danni visibili. Non
installare né mettere in funzione una pompa ELIMINATE se presenta dei danni.
La sicurezza elettrica € garantita solo se la macchina & allacciata ad un conduttore
di protezione a norma. Si tratta di un requisito fondamentale di sicurezza. Verificare
qguesta condizione e in caso di dubbi far controllare I'impianto elettrico di casa da un
tecnico qualificato.
Manta Ecologica S.rl. non pud essere ritenuta responsabile per danni dovuti
all'interruzione o addirittura all'assenza del conduttore di protezione.
Riparazioni non corrette possono esporre l'utente a pericoli non prevedibili, per i
quali il produttore non si assume alcuna responsabilita. Eventuali riparazioni
possono essere effettuata solo dal servizio di assistenza tecnica autorizzato Manta
Ecologica S.r.l., altrimenti decade il diritto alla garanzia per eventuali danni in caso di
guasti.

Sostituire eventuali pezzi guasti o difettosi con ricambi originali, solo cosi Manta
Ecologica S.r.l. pud garantire il pieno rispetto degli standard di qualita previsti.

Simboli utilizzati:
indica una avvertenza od una nota su funzioni chiave o su informazioni
[[:F' utili. Prestare la massima attenzione ai blocchi di testo indicati da

questo simbolo

indica un intervento manuale di regolazione che pud prevedere anche
I'utilizzo di attrezzature portatili od utensili

pericolo con rischio per |'utilizzatore

divieto

Pag.4



Uso corretto:

Le pompe ELIMINATE raggiungono le prestazioni migliori con i prodotti
disincrostanti della linea HIGH TECHNOLOGY (STEELTEX e ALUTEX). |
disincrostanti sono prodotti a base acida, per il loro utilizzo si devono quindi
rispettare le prescrizioni di sicurezza riportate sulle relative confezioni e sulle relative
schede di sicurezza. Usare quindi guanti e grembiule protettivi ed indossare idonei
occhiali, verificando che durante I'operazione il locale sia ben aerato.

® Non avvicinarsi durante la disincrostazione con lampade e/o fiamme
libere.

Il tappo del serbatoio di carico/scarico, durante il funzionamento dovra
[E?‘ essere tolto, in modo da poter aerare il liquido contenuto nel serbatoio

stesso.

l'interruttore sia spento. Assicurarsi inoltre che la pompa sia ben

f Prima di inserire la spina nella rete d'alimentazione controllare che

avvitata sul serbatoio.

Chiudere bene con gli appositi tappi i tubi della pompa dopo averli staccati
dall'impianto al termine della pulizia, onde evitare di spargere eventuale soluzione

nei locali di lavoro.

2.0 Dati e caratteristiche tecniche

Modello ELIMINATE 100 V4V
Motore elettrico monofase 230 V-50 Hz
Peso 19 Kg
Protezione IP 55
Portata max. 70 I/min
Prevalenza 10m
Attacchi in/out 3/4”
Capacita serbatoio 100 litri
Temperatura max. 50 °C
Potenza motore 0,39 hp /0,290 kW
Dimensioni (H) 1000 mm
(D) 460 mm
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3.0 Esploso

1 - SERBATOIO

2 - TAPPO

3 - COPERCHIO GIRANTE

4 - GIRANTE

5 - O-RING 117,07x3,53 mm

6 - VITI PLASTICA M6 x 20 mm

7 - CORPO POMPA

8 - DADI PLASTICA

9 - PORTAGOMMA CURVO 8131 1/2"x20 mm
10 - DEVIATORE

11 - KIT LEVA VALVOLA DIREZIONALE
12 - TUBO RETINATO 19x26
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13 - PORTAGOMMA 8120 3/4"x19
14 - TAPPO MASCHIO 8200 3/4"
15 - PORTATUBO D. 75 mm

16 - PASSACAVO FG 216

17 - PASSACAVO FG 028

18 - MOTORE

19 - GUARNIZIONE ANTI OLIO



4.0 Allacciamento ed utilizzo

Controllare per prima cosa (se possibile) che allinterno dei tubi da
disincrostare vi sia un minimo di passaggio per la soluzione acida, altrimenti non si
potra operare.

Scollegare l'uscita e l'ingresso dell'apparecchiatura da disincrostare,
svuotarla dall'acqua al suo interno ed infine collegarsi alla pompa,
tramite i tubi flessibili in dotazione.

Togliere il tappo del serbatoio ed immettere acqua fredda in alimento, non
superando la meta della capacita del contenitore (la temperatura durante le
operazioni di pulizia non deve superare i 50 °C).

Accendere la pompa premendo l'interruttore ed aggiungere lentamente il prodotto
disincrostante fino a raggiungere la concentrazione desiderata. Questa operazione
favorisce la corretta miscelazione del prodotto acido.

Per le diluizioni da utilizzare e per i tempi di pulizia da rispettare, riferirsi all'etichetta
dei relativi prodotti. Ad ogni modo, non superare le due in continuo di lavoro del

motore: ogni due ore effettuare una pausa di almeno mezzora.

ATTENZIONE: nelle versioni con valvola a quattro vie (V4V) si puo invertire il flusso
della soluzione acida agendo sul comando esterno (valvola direzionale) allo scopo di
ottenere un migliore risultato.

Nel caso di forte produzione di schiuma, diluire maggiormente la soluzione acida e
spegnere per breve tempo la pompa.

Terminata l'operazione di disincrostazione, sostituire la soluzione acida all'interno
della pompa con acqua pulita e risciacquare l'elemento disincrostato.

5.0 Manutenzione e neutralizzazione delle soluzioni acide

Finita I'operazione di disincrostazione, spegnere la pompa e staccare per
prima cosa il cavo di alimentazione. Attendere che la soluzione in circolo
nell'apparecchiatura disincrostata ritorni nel serbatoio. Evitare di lasciar funzionare
I'apparecchiatura senza sorveglianza.

Per neutralizzare il liquido, sia quello presente nella pompa, sia quello

[[:FI all'interno dell'elemento da disincrostare, controllare che il pH sia
compreso tra 6,5 e 9,5. Utilizzare se necessario un prodotto
neutralizzante (es: HIGH TECHNOLOGY NE-200). Sciacquare bene,
prima di riporre la pompa, sia il serbatoio che il corpo pompa.

LA SOLUZIONE ACIDA: i vapori potrebbero causare danni alla pompa

® NON LASCIARE IN ALCUN CASO ALL'INTERNO DEL SERBATOIO
stessa.

ATTENZIONE: Il mancato rispetto di queste avvertenze pud invalidare la garanzia
del prodotto.
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6.0 Accessori

* Cod. 180203002 BUSTA“B”
1 1 _
hu 1) Manicotto 3/4” (x 2 pz)
Sl
S
u ] 11 -] Manicotto 1/2-314" (x 2 pz)
ig_ll' Manicotto 17-3/4” (x 2 pz)
* Cod. 180203004 BUSTA TERMINALI

Portagomma 3/4”x19 + tappo + fascetta (x 2 pz)

7.0 1l Vostro contributo alla tutela dell'ambiente

7.1 Smaltimento dell'imballaggio

L'imballaggio impedisce che la macchina subisca dei danni durante il
trasporto.
| materiali utilizzati per I'imballaggio sono stati selezionati secondo criteri di rispetto
dell'ambiente e di facilita nello smaltimento e sono quindi riciclabili.
Il reintegro dell'imballaggio nel circuito dei materiali consente di risparmiare materie
prime e riduce il volume degli scarti.

7.2 Smaltimento del prodotto

Ai sensi del D. Lgs. 25 Luglio 2005, n. 151 in attuazione delle Direttive
2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE sullo smaltimento dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, il simbolo del cassonetto barrato indica
che il prodotto alla fine della propria vita utile, deve essere raccolto separatamente

dagli altri rifiuti.
I

L'utente dovra conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di
raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed elettrotecnici.

L'adeguata raccolta differenziata, il trattamento e lo smaltimento ambientalmente
compatibile contribuiscono a evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla
salute, favorendo il riciclo dei materiali di cui € composta I'apparecchiatura.

Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta
I'applicazione di sanzioni amministrative previste dalle normative vigenti.
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1.0 OOGwme mepsas nNpPegoCTOPOXKHOCTM U UHdOpmMauua AnA
nonyvarens

1.1 Jeknapauusa coorBetcTBUsA EQC

HIGH TECHNOLOGY LINE

MpounsseaeHo B UTanum komnanmen Manta Ecologica S.r.l.

Appec: Bnane Apknmege, 45-37059 — CaHnta-Mapua au 3esuo (VR)
[aHHble Hanoronnartenswuka: Cyet HAC 00780420964 — Homep
OKOHOMUKO-aAMUHUCTPATMBHOro peectpa: MB — 1014132

3ABJIEHUE

OanHbin npogykt moa. PUMP ELIMINATE 100 V4V cnpoekTnpoBaH M U3roTOBMEH B
COOTBETCTBMM CO CMeaylLluMM eBpONenckuMn AupekTMBamu  (BKoYas Bce
npuMeHUMble MoandmKauun):

Oupektnea EQC 2006/42/CE: Ob6opydosaHue

Oupektnea EQC 2006/95/CE: ObopydosaHue HU3KO20 HarnpsiXKeHUs
IOupektnea EQC 2004/108/CE: lNo anekmpomazHUmMHou coemecmumocmu
Oupexktuea EQC 202/95/CE: O6 ymunusauyuu

Kpome TOro, sasaBndem, 4YTO 3fEKTPUYECKUA MaTepuarn, MCNosib30BaHHbIA Mpu
N3roTOBIEHMM NPOAYKTA , COOTBETCTBYET CreayrL MM HOpMaMm:

CEl 60034-1: Bpawatoweecsa anektpoobopyaoBaHue. Yactb 1: HomuHanbHble
napameTpbl U XapaKTepPUCTUKMN.

Mecto: CaHta-Mapus aun [13eBuo (BepoHa)
Hara: 20/06/2012

PykoBoautens — [xxopaaHo Kasannu
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1.2 YcnoBusa n npeaenbl rapaHTUm

Ycnosusi eapaHmuu:

lapaHmusi komnaHuu Manta Ecologica S.r.l. pacnpocmpaHsemcsi Ha
OehekmHble 4Yacmu 8 cocmage o0bopy0oeaHusi, Mpu Hanu4yuu MOSIHOCMbHO
3arnoflHeHHo20 2apaHmulHO20 marsioHa, U corposoxdaruwe2o OOKyMeHma,
Komopabil nodmeepxxdaem Gamy rnoKyrnku (QpuckasbHbIlU YEK, wmamri, cHem).

[pedenbi capaHmuu:

lapaHmusi oepaHu4ueaemcsi rnocmaekou usu pemMoHmom OJOemarned unu
Mamepuaros, rnpusHaHHbix 0egpekmHbimMu, Komopbie 00mKkHbl 6bimb docmaeneHb! 8
ouriepckull UeHmMp Ha ycriogusix nopmo paHko. [apaHmus He pacripocmpaHsemcs
Ha ywepb, ebimekarowuli U3 HernpasusibHO20 UCMNob308aHUsI U 0bbI4YHbIU pabo4yul
U3HOC.

FapaHTUA yTpaunBaeTcs Npu HecobnOAeHUM NpaBuUN aKCnyaTauum U TEXHUKN
6e30MacHOCTHU, yKa3aHHbIX B HAaCTOALLEM PYKOBOACTBeE.

Viale Archimede n. 45 — localita Campagnola
37059 — S. Maria di Zevio — Verona

tel. 045 8731511  fax 045 8731535
www.h2online.it - e-mail : info@hZ2online.it
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1.3 O6wme Mepbl NPEeJOCTOPOXKHOCTU N TEXHUKA 6e30nacHOCTU

BHuMameribHO 03HaKOMUMbCSI C UHCMPYKUUSMU 10 3KCrnyamayuu:

[aHHbI  arperaT COOTBETCTBYET AENCTBYHOLWMM HoOpMam 6e30macHOCTU.
OpHako ero Mcnonb3oBaHWe He No Ha3Ha4YeHUI0 MOET HaHeCTu ywwepb nasm n/mnm
NMYLLECTBY.
lMepen HavYanom wMcnonb3oBaHWs Hacoca HeobxoguMO BHMMATENbHO MpoYUTaTb
OaHHyl0  Opowopy PpyKOBOACTBA MO 3KCNyaTauun; COOEpXallyld  BaXHYHO
nHpopmauno nNo 6e30nacHOCTU, UCMNOMNb30BAHUID U TEXOOCNYXMBAHUIO MaLLUUHBbI.
Takum 06pa3om, Bbl M30EXKNTE PUCKOB HAHECEHNS yLlepba NoaamM U UMYLLECTBY.
[daHHoe pyKkoBOACTBO MpedHasHayeHO Kak AN nonb3oBaTtenen, Ans KOTOpbIX
npegHasHayeHbl cneynanbHO OTMeYeHHble pasaenbl, Tak U And TeXHUYECKOoro
nepcoHarna, umMeroLLLero Jonyck Ha obcnyxmeaHme MawuHbl. MNepen Havyanom nobon
onepauuun, Kak nonb3oBaTenu, Tak U MOHTaXHWKA WM  KBannuUMpOBaHHbIE
TEXHUKN [OOMMKHbl BHMMATENbHO MNpoYMTaTb WMHCTPYKUUKM, cogepXxaluecs B
HacToALEM OOKYMEHTE.

Monb3oBaTenn MoryT BbINOMHATL TONbKO TE onepauun, KOTopble yKa3aHbl B AaHHOM
PYKOBOACTBE W HEe [OOSMKHbl BbIMOMHATE Onepauuun, KOTopble [OSDKEH BbIMOMHATD
nepcoHan no Texo0CnyXMBaHUIO UK KBannUMpPOBaHHbIE TEXHUKN.

XpaHuUTb MHCTPYKUMIO MO 3JKChfyataumMuM 1 nepegasatb ee ApYyruM nofib3oBaTensm
o6opyaoBaHusi Nnpy nepegade 06opyaoBaHUS.

TexHuka 6e3onacHocmu:

lMepen yctaHOBKOM MawMWHbl  ybeanmTbCAa B OTCYTCTBUM  BUOAUMbBIX
nospexaeHun. He yctaHaenueaTb U He BkntoyaTb Hacoc PUMP ELIMINATE, ecnu
HA HEM WMEKTCA MNOBPEXAEHUA. OnekTpuyeckas ©e30nacHOCTb rapaHTUpoOBaHa
TONMbKO B TOM Crny4ae, ecnv MalumHa NnoakmntoyeHa K kabento 3asemneHms ¢ 3almnTomn
no Hopmam. Peub mpgetr o6 ocHoBHOM TpeboBaHum Ge3onacHocTu. Yboeautbcsa B
cobnogeHnn 3Toro yCroBus M B Criydae COMHEHUIN NMPOBECTU NPOBEPKY OCHOBHOMO
obopyaoBaHunsa 3aaHnsa KBannuLMpOBaHHLIM TEXHUKOM.
Manta Ecologica S.rl. He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a YyuwlepOd, BbI3BaAHHbLIN
nepebosiMu nnu oTCcyTCTBUEM Kabensa 3a3emMrieHus.
HenpaBunbHbIN PEMOHT MOXET cO3A4aTb AN Nonb3oBaTens HenpeaycMOTPEHHble
OMacHoOCTU, B OTHOLUEHUM KOTOPbIX NPOM3BOAUTENb HE HECET HUKaKON
OTBETCTBEHHOCTU. J1loOOM PEMOHT AOIMKEH BbINOMHATLCA TONbKO aBTOPU30BAHHbLIM
cepBuUcHbIM LeHTpoMm Manta Ecologica S.r.l., B npoTMBHOM cry4ae yTpaiMBaeTcs
rapaHTus B cnyyae yuwepba npu nonoMke.

CnomaHHble nnn gedekTUBHbIE AeTann MOXHO 3aMEHATb TOSNbKO OpPUrMHanNbHbIMU
3anyactsaMn, Tak Kak Tonbko B 3ToM cnydyae Manta Ecologica S.rl. moxer
rapaHTMpoBaTh NosIHoe cobnageHe NPeayCMOTPEHHbIX CTaH4APTOB KavyecTBa.

Ucnonb3o8aHHbIe YCJ108HbIE 0603Ha4YeHus:

MNMokasblBaeT npeaynpexneHue unu obpallaet BHUMaHNE Ha KIoyeBble
[[:F' hyHKUMM UM nonesHyto MHdopmaumio. obpaTuTb MakcUMarnbHoe
BHMMaHMe Ha pparMeHTbl TekcTa, 0603HaYEeHHbIE 3TVM CIIOBOM.

MNMokasblBaeT onepauunio py4HOro perynmpoBaHusi, KoTopasi MOXET Takke
npegycmaTtpuBaTb UCMOMb30BaHWE MOPTATMBHOMO obopydoBaHMs UNu
NHCTPYMEHTOB.
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OnacHocTb ans nonb3oBartens.

3anper.

I'Ipaeuanoe ucrioribsogsaHue:

Hacocel PUMP ELIMINATE pgocturatloT Haunydwen npousBOAUTENbHOCTLIO

npn pabote C npoayktamuM npoTmB obpasoBaHna Hakunu nuHum  HIGH
TECHNOLOGY (STEELTEX n ALUMTEX).
AHTUHAKMNWHBI  Npou3BedeHbl Ha ©0ase KUCMOT, NpuM  UMX  UCNOSMb30BaHUN,
cnepoBaTtenbHO, Heobxoaumo cobnogatb npegnucaHna  no  6e3onacHocTwy,
NPUBEAEHHbIE HA COOTBETCTBYIOLLUMX YMNAKOBKaxX W COOTBETCTBYIOLINX CXemMax
6e3onacHocTn. CnegoBatenbHO, HEO6XOAMMO MCNONbL30BaTh 3ALUUTHBLIE Nep4vaTku U
HageBaTb 3alMTHbIE OYKW, a Takke ybeamTbCa B TOM, YTO NMOMeELLEHNEe nNpu paboTe
XOPOLLO NPOBETPUBAETCS.

|-|pl/l yoarneHnn Hakurnm He I'IpVI6J'IVI)KaTbCFI C namnamu n/vnm OTKPbITbIM
OrHeM.

Mpobka 6aka ons 3anvea/cnvBa npu pabote AormkHa ObITb yoaneHa,
[[:FI Ans obecneyeHus aspaumm Xnagkoctm B bake.

Mepen BKNOYEHVMEM BWSIKM B CETb MUTaHWs ybeamTbca B TOM, YTO
BbIKIlOMaTENb HAXoAMTCA B MOMOXEHUN «BbIKIOYEH». Heobxogmmo
Takke ybeguTbCcsl B TOM, YTO HACOC XOPOLLO NPUKPYYEH Ha Bake.

MO OKOHYaHWWM OYMUCTKM, NOCNe OTCoeaMHEeHUs OT 0BopyaOBaHMS, XOPOLLO 3aKPbiTh
cneumnanbHbiMM npobkamu Tpybbl Hacoca BO u3bexaHue nonagaHnsa pacTeopa B
paboyne nomeLleHus.
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2.0 NMapameTpbl U TEXHUYECKNE XapaKTePUCTUKN

Mopenb PUMP ELIMINATE 100 V4V
OpnHodbasHbIN anekTpoaBuratenb 230V -50Tw

Bec 19 kr

3awmTa IP 55
MakcrmanbHbIi pacxos 70 n/mMuH

Hanop 10 m
MoacoeanHeHus 3/4”
BHYTPEHHME/BHELLHNE

O6vem Gaka 100 nutpos
MakcumanbHasa TemnepaTypa 50 °C

MoTpebneHne MOLHOCTH

0,39 KBt/ 0,290 kW

Pa3mepbl

(H) 1000 mm
(94) 460 mm
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3.0 Cxema

1 - bak

2 — Kpbllwka b6aka

3 — KpblLlwKka nonacTHoro koseca

4 — JlonacTHoe Koneco

5 — YnnoTtHuTtenbHoe konbLo 117,07x3,53 mm
6 — NnactukoBbI BUHT M6 X 20 MM

7 — Kopnyc Hacoca

8 — NnacTtukoBas ravika

9 — CocTaBHoW koneH4aTbI natpybok 8131 1/2"x20 mm
10 — O6paTHbI NpeobpasoBaTens NOTOKa

11 — Habop kntoyer onsa pacnpegenvrens

12 - WnaHr 19x26
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13 - Mydbta 8120 3/4"x19

14 - Kpbiwka m. 8200 3/4"

15 — dukcatop and wnaHra d. 75 mm
16 — BeiBogHas Tpybka FG 028

17 — BbiBOogHas Tpybka FG 216

18 - [Buratensb

19 - CanbHuK



4.0 MNopknoyeHne K Tpybonposoay M Mcnornb3oBaHUe

Mpw yoaneHun oTnoXxeHun B TpybonpoBoae cHayana ybeguTtecb B HanmMymm
MWUHMMAaInbHOrO MOTOKAa, HEeobXoAMMOro Ans UMpKYynsuMn Kucnoro pacTteopa. B
NPOTMBHOM cryyae, npoBeaeHne paboT He NpeacTaBnseTcsl BO3MOXHbIM.

OTcoeanHUTb BbIXOO4 M BXod OOOPYAOBaHMS, U3 KOTOPOrO HYXHO
yoanutb Hakunb, CMWTb M3 HEro BoAy M MOACOEAMHUTBLCA K Hacocy
rMOKUMU LLUNAHramMu, BXOAALWMMU B KOMIMNEKT NOCTaBKMW.

OTtkponte Gak n 3anenTe ero BOAOW HaMoNoBWHY (MOMHUTE O TOM, 4YTO pabovad
TemMnepartypa npu yaaneHnun oTnoxeHun He AomkHa npesbiwatb 50 °C).
Mogknounte Hacoc Kk cetTn u BknounTe ero. MegneHHo pgobaenanTte npenapat ans
yoaneHus OTNOXEHUW, NoKa He MnofydnTe HeobXooMMyK KOHUEHTpauui. Takum
o6pa3om, Bbl NONy4YnTE NOAXOAALLYIO0 A4S NpoBeaeHns paboT cmech.

TwaTtenoHO crnegynTe BCEM peKOMeHZauusM Mo  3SKcnnyataumm u  TeXHUKe
6e3onacHOCTW, yKazaHHbIM B JIUCTE TEXHUYECKUX AaHHbIX/ HA 3aBOACKOW Tabrmuke.

B nobom cnyyae, makcumansbHoe Bpems paboT (HenpepbiBHbIX) HEe [OOIMKHO
npesbllwarb 2 YacoB. [0 MOBTOPHOro Havyana pabor Heobxoavm nepepbiB B 30
MWH

BHUMAHWE: B Bepcusix ¢ YeTbipexxogoBbiM knanaHom (V4V) ¢ uenblo JOCTUKEHUS
Hauny4dwero pesynbrata MOXHO W3MEHUTb HanpaBneHue MnoToKa KUCNOTHOro
pacTBopa No KomaHge U3BHe (HanpasnsoLWUn Knanaw).

B cnyuyae O6onbworo neHoobpasoBaHus, pa3baBuUTb KUCIOTHLIM pacTBOp W
BbIKNOYNTbL HACOC Ha KOPOTKOE BPEMS.

Mo OKOH4YaHuMM onepauun Mo yOaneHUK HaKuUMWM, 3aMeHUTb KUCIOTHbIA pacTBOpP
BHYTPM Hacoca 4vMCTOM BOAOW W MPOMbITb anemMeHT (Hanp.: HIGH TECHNOLOGY
NE-200), c KOoTOpOro yganeHa Hakumb.

5.0 TexHu4yeckoe oOGcCnyXxmBaHWe U HeUTpanuU3auuma KUCHbIX
pacTBOpOB

Mo okOHYaHMIO onepaumn MO yaaneHUIo HakuMnu, BbIKKYUTL HACOC; nNpexae
BCEro, 0TcoeaMHUTb kabenb nuTaHus. MNMogoxaaTtb, Noka pacTBOpP, LMPKYNUPYOLNA
B obopygoBaHMM, U3 KOTOPOro yaananacb Hakunb, BepHeTcs B 6ak. He octaBnaTb
paboTatowee obopyaoBaHne 6e3 npucmoTpa.

[na HenTpanusauumn XnaKoCcTH, Kak B HAacoce, Tak U BHYTPU 3NeMeHTa,

[[:F. B KOTOPOM HYXHO YyAanuTb HaKumnb, KOHTponupoBaTb, 4TOObl pH
Haxoguncs B npegenax mexgy 6,5 n 9.5, lpn HeobxognmocTn
ncnonb3osBartb HenTpanusaTop KMCNOTHOCTU (Hanp.: HIGH
TECHNOLOGY NE-200). lNepepn, ycTaHOBKOW Hacoca Ha MeCTO Hacoca
XOpOLLO NPOMbITb BOAOW Kak BGak, Tak u Kopnyc Hacoca.

HN B KOEM CITYYAE HE OCTABNATbL BHYTPU BAKA KWUCIbIA
PACTBOP: napbl MmoryT noBpeamnTb cam Hacoc.

BHUMAHWE: HesBbinonHeHne p[gaHHbIX pekoMeHZauuni MOXeT MpUBECTU K
aHHYNMPOBAHMIO rapaHTUNHLIX 06513aTENbLCTB.
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6.0 Akceccyapbl

* Koa. 180203002 YEXON «B»
]
ﬁl_ iy Mydpra 3/4” (x2 W)
1
- )
= | [ Mygra 2 (x2 wr)
| MydbTa 17-3/4” (x2 )
* Koa. 180203004 YEXON NSt HAKOHEYHWKOB

Hepxatenb pe3nHok 3/4"x19 + npobka + neHToyka (X2 wrT)

7.0 Baw BKnap B 3allMTy OKpyXaroLien cpeabl

7.1 YTunusauua ynakoBKu

YnakoBka 3awuiaetr MalnHy OT MOBPEXOEHUA Mpu TPaHCNOPTUPOBKE.
Mcnonb3oBaHHble OIS yNakoBKM MaTtepuanbl ObinnM oToOpaHbl Ha OCHOBaHWUK
KpUTEPUEB OXPaHbl OKpYXatowlerh cpedbl M MPOCTOTbl YyTUNM3aLMM U SABNAOTCA
NPUrogHbIMK AN MOBTOPHOIO NUCMNOMb30BaHWS.

BBegeHve ynakoBkM B COCTaB MarepuarnioB MO3BOSISIET 3KOHOMWUTb Cbhipbe W
yMeHbLlUaeT 06bemM OTXOA0B.

7.2 YTunusauma npoaykra

B cootBetcTBUM C 3akoHogaTenbHbIM Aekpetom ot 25 mona 2005, n. 151 Bo
ncnonHenme [HOupektme E3C 2002/95/CE, 2002/96/CE wn 2003/108/CE 06
YyTUNN3aLNN INEKTPUYECKMX U INEKTPOHHBLIX NPMBopoB, 0603HaYEHNE 3a4EPKHYTOrO
MYyCOPOCOOpHMKA O3Ha4yaeT, YTOo NPOAYKT MO OKOHYaHMM CBOEWN MOSE3HOM KU3HU
OOSDKEH YyTUNU3NPOBATLCH OTAENbHO OT APYrnX OTXOOOB.

:

Monb3oBaTtenb OOMKEH caaTb OTCNYXMBLUEE CBOW CPOK XXM3HM 06OopynoBaHWe B
COOTBETCTBYHOLUME LEHTPbl MO cOOpPYy TakMx OTXOAOB, CMELManu3vpyroLLIMXCA Ha
NpUeme OTXOA0B 3MEKTPOTEXHUYECKOIO M 3NEKTPOHHOTO 060pyAoBaHMS.
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CooTBeTCTBYOLWNIA pasaenbHbI cOop 0TX040B, 06paboTka U YHUYTOXEHME OTXOL0B
COBMECTMMOE C OKpYXXaloLLen cpedon, BHOCAT BKNag B u3bexaHue BO3MOXHbIX
HeraTMBHbIX BO3OEWCTBUA Ha OKpYXalLWlylo cpedy W 300poBbe, CnocobCTBYHOT
NMOBTOPHOMY MCMNOMb30BaHMNIO MaTepuanoB, N3 KOTOPbIX N3roTOBMEHO 06opyaoBaHue.

HecobniogeHve  npaBwn  yTunuMsaumm  Npodykta €O CTOPOHbI

nonb3oBaTtens Bre4vyeT 3a CcoboM MpUMEHeHWe aAMUHUCTPaTUBHbBIX
CaHKUMIA B COOTBETCTBUM C AEUCTBYIOLLIMM 3aKOHOAATENbCTBOM.
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